TOSHIBA

INSTALLATION MANUA
AIR CONDITIONEH

Outdoor unit :
RAS-10, 13, 18SAV Series
RAS-M14GAV-E
RAS-M18GAV-E
RAS-3M18SAV-E
RAS-3M26GAV-E1
RAS-4M23SAV-E




Certifique-se de que |1& este manual de instalagio com atengdo, antes de instalar a unidade.
Recomende o proprietario que efectus uma manutengdo periodica, quando utilizar a unidade durante periodos prolongados.
Certifique-se que segue as precaugdes dadas para evitar riscos. Os simbolos e o seu significado sdo mostrados abaixo.
PERIGO :Indica que a utilizacdo incorrecta desta unidade pode, muito possivelmente, resultar em ferimentos graves(*1) ou morte.
AVISO : Indica que o uso incorrecto desta unidade pode causar ferimentas ou morte,
CUIDADO : Indica que o uso incorrecto desta unidade pode causar lesBes pessoais (2), ou danos na proprisdade (*3).
*1: Séo considerados ferimentos graves: cegueira, lesdes, queimaduras (resultante de calor ou frio), chogue eléctrico, fractura de ossos ou
intoxicacao de efeito posterior que implique hospitalizagdo ou tratamento ambulatério prolongado.
"2 Lesbes pessoais significam um ligeiro acidente, queimadura ou choque eléctrico, que ndo requer fratamento hospitalar,
*3: Danos na propriedade significa danos maiores, que afectam posses ou recursos

Para utilizagéo do publico em geral

O cabo de alimentagfo de componentes de utilizagdo exterior, deve obadecer no minimo, as caracteristicas de cabo flexivel com revestimento em
policloroprena (tipo HO7RN-F) ou de cabo com a designagfo 60245 IECE6 (1,5 mm? ou mais) (Serd instalado em conformidade com o regulamento
nacional de instalagdes eléctricas).

CUIDADO Instalacao do ar condicionado com o novo refrigerante

» ESTE APARELHO DE AR CONDICIONADO ADOPTA O NOVO REFRIGERANTE HFC (R410A) QUE NAO DESTROI A CAMADA DE OZONO.

O refrigerante R410A tem tendéncia para ser afectado por impurezas, tais como a dgua, a membrana oxidante e dleos, dado que a pressao do refriger-
ante R410A é aproximadamente 1,6 vezes a pressao do refrigerante R22. A adopgdo do novo refrigerante foi acompanhada pela mudanga no dleo de
refrigeracao. Por isso, durante os trabalhos de instalacao, certifique-se de que n&o entra dgua, poeira, o refrigerante antigo ou dleo de refrigeragdo no
ciclo de refrigeragdo do aparelho de ar condicionado que contém o novo refrigerante. Para evitar misturar o refrigerante ou o dleo de refrigeracio, os
tamanhos das secgdes de acoplamento da porta de carga da unidade principal ou das ferramentas de instalago sao diferentes dos tamanhos utilizados
para o uso do refrigerante convencional. Para ligar as condutas, utilize material novo e limpe com elevada forga de resisténcia & pressao, especificamente
concebido para o R410A apenas, de modo a evitar a entrada de dgua ou poeira. Além disso, nao utilize as condutas existentes dado que apresentam
problemas com a resisténcia a presséo e impureza.

PERIGO

* PARA USO EXCLUSIVO DO PESSOAL QUALIFICADO. B ~

* A CABLAGEM FIXA DEVE INCLUIR MEIOS PARA DESLIGAR DA ALIMENTACAO COM UMA SEPARACAQ ENTRE CONTACTOS DE, PELO
MENQS, DE 3 mm, EM TODOS OS FPOLOS.

= ANTES DE EXECUTAR QUALQUER TRABALHO DE ELECTRICIDADE, DESLIGUE A FONTE DE ALIMENTAGAQ, CERTIFIQUE-SE DE QUE
TODOS OS INTERRUPTORES ESTAO DESLIGADOS. SE NAO O FIZER, PODE CAUSAR CHOQUE ELECTRICO.

= LIGUE O CABO DE LIGAGAQ CORRECTAMENTE. SE O CABO DE LIGAGAQ FOR LIGADO DE FORMA INCORRECTA, PODE DANIFICAR PECAS
ELECTRICAS.

» ANTES DA INSTALAGAO, VERIFIQUE SE O CABO DE TERRA ESTA DANIFICADO OU DESLIGADO.

o NAQ INSTALE PROXIMO DE CONCENTRACOES DE GAS COMBUSTIVEL OUVAPORES GASOS0S. O NAC CUMPRIMENTO DESTA
INSTRUCAO PODE RESULTAR EM INCENDIC OU EXPLOSAO.

= PARA EVITAR O SOBREAQUECIMENTO DA UNIDADE INTERIOR E O RISCO DE INCENDIOS, INSTALE A UNIDADE MANTENDO-A BEM
AFASTADA (MAIS DE 2 METROS) DE FONTES DE CALOR, TAIS COMO IRRADIADCRES, APARELHOS DE AQUECIMENTO, CALDEIRAS,
FORNOS, ETC.

* QUANDO DESLOCAR O APARELHO DE AR CONDICIONADO PARA OUTRO LOCAL, TENHA MUITO CUIDADQ PARA EVITAR QUE O
REFRIGERANTE ESPECIFICADO (R410A) SE MISTURE COM OUTRC ELEMENTO GASOS0 NO CICLO DE REFRIGERAGAC. SE SE MISTURAR
AR OU OUTRO GAS COM O REFRIGERANTE, A PRESSAOQ GASOSA NO CICLO DE REFRIGERAGCAQ TORNA-SE ANORMALMENTE ELEVADA,
PROVOCANDO O REBENTAMENTO DA CONDUTA E LESOES PESSOAIS.

= NA EVENTUALIDADE DE O GAS REFRIGERANTE ESCAPAR PELA CONDUTA DURANTE OS TRABALHOS DE INSTALACAQ, VENTILE A SALA
IMEDI_.*\TAg’IENTE COM AR FRESCO. SE O GAS REFRIGERANTE FOR AQUECIDO POR FOGO OU OUTRO ELEMENTO, PROVOCA A GERACAD
DE GAS TOXICO.

= DURANTE A MONTAGEM OU NOVA MONTAGEM DO AR CONDICIONADO, NAQ INJECTE AR OU OUTHAS SUBSTANCIAS, PARA ALEM DO
REFRIGERANTE INDICADO "R410A" NO CICLO DE REFRIGERACAQ. SE EXISTIR UMA MISTURA DE AR QU DE OUTRAS SUBSTANCIAS,
PODE OCORRER PRESSAQ NO CICLO DE REFRIGERACAQ, O QUE PODE PROVOCAR FERIMENTOS, DEVIDO A RUPTURA DE UM TUBO.




AVISO
* Alinstalagao deve ser solicitada ao concessionario fornecedor ou representanie oficial. A instalagdo per iniciativa propria pode provecar fugas de dgua
choques eléctricos ou incéndio, resultantes de instalagdo incorrecta.

Sd0 necessarias ferramentas especificas, bem como condutas, para o modelo R410A e a instalag@o deve ser levada a cabo, de acordo com o manua

O refrigerante HFC R410A tem 1,6 vezes mais pressao do que o refrigerante condicional (R22), Utilize as condutas especificas e garanta a instalagio

correcta, dado que, se ndo o fizer, pode provocar danos e/ou ferimentos. Podem ocorrer ainda, fugas de dgua, choques eléctricos e incéndio.

Certifique-se de que instala a unidade em lacal com capacidade para suportar o seu peso. Se a capacidade de suporte do peso ndo for suficients ou =

a instalagio da unidade for incorrecta, a unidade pode cair e provocar ferimantos.

Os trabaihos eléctricos davem ser efectuados por um engenheiro eléctrico qualificado, de acordo com o cédigo subjacente a esse trabalho de

instalagao, regulamento de ligages internas e manual. Deve ser utilizado um circuito especifico e a tenso especificada, Uma alimentagéo insuficient

ou uma instalagéo incorrecta podem provocar choques eléctricas ou incéndio,

Utilize um cabo cabtyre para ligar os fios das unidades interior/exterior. Nao s&o permitidas ligagdes intermédias, de cabos entrangados ou de cabo

unico. As ligagbes ou fixagdes incorrectas podem provocar incéndio.

As ligagdes enire as unidades interior e exterior devem ser bem configuradas, para que a tampa possa ser bem colocada. A montagem incorrecta da

tampa pode provocar calor excessivo, incéndio ou chogue eléctrico na drea dos terminais.

Certifique-se de que utiliza apenas acessdrios aprovados ou os componentes especificados. Caso conlrério, a unidade pode cair, podem ocorrer fugas

de dgua, incéndics ou chogues eléctricos.

Depais dos trabalhos de montagem, certifique-se de que nao existem fugas de gas refrigerante, Se ocorrer uma fuga de gas refrigerante da conduta

para o exterior e este for aquecido por fogo ou algo proveniente de um aguecedor com ventilador, fogdo de aquecimento ou fogao a gés, esta provoca

a criagdo de gds toxico.

Certifique-se de que o equipamento se encontra correctamente ligado & terra. N&o ligue o cabo de terra a uma conduta de gés, conduta de dgua, pdra

raios ou cabo de terra telefdnico. Uma ligagao incorrecta & terra pode provocar chogque eléctrico.

Naa instale a unidade, onde possam ocorrer fugas de gas inflamavel. Se ocorrer uma fuga ou acumulagdo de gas proximo da unidade, pode provocar

um incéndio.

Nao escolha um local de instalagéo, onde possa existir &gua ou humidade excessiva, como uma casa de banho, por exemplo. A deterioragdo do

isolamento pode provocar chogue eléctrico ou incéndio,

O processo de instalagdo deve ser efectuado, consoante as instrugdes presentes neste manual de instalacdo. Uma instalagéo incorrecta pode provoce

fugas de agua, choque eléctrico ou incéndio. Verifique os itens que se seguem, antes de operar a unidade.

- Cerlifique-se de que a ligacdo das condutas se encontra bem colocada e de que ndo existem fugas.

- Certifique-se de que a vélvula de seguranca se encontra aberta. Se a valvula de seguranca estiver fechada, pode provocar pressao excessiva e
provocar danos no compressor, Por outro lado, se existir uma fuga no componente de ligacéo, pode ccorrer sucgdo de ar e pressdo excessiva,
resultando em explosdo e ferimentos.

Durante operagdes de bombagem, certifique-se de que efectua os procadimentos que se seguem.

- N&o injecte ar no ciclo de refrigeragéo.

- Certifique-se de que fecha as duas valvulas de seguranga e de que pdra o compressor antes de desligar a conduta de refrigerante. Se desligar a
conduta de refrigerante com o compressor em funcionamento e as valvulas de sequranga aberias, pode provocar absorcdo de ar e pressio excessiv
no ciclo de refrigerag@o, o que pode resultar em explosdo ou ferimentos.

Nao altere o cabo de alimentacao, nem ligue um cabo intermédio ou utilize um cabp de extensdo de saidas multiplas. Se o fizer, pode provocar avaria

nos contactos, avaria de isolamento ou cotrente excessiva, resultando em incéndio ou chogue eléctrico.

« Se detectar algum dano, ndo instale a unidade. Contacte imediatamente o seu concessionario fornecedor.

« Nunca medifique esta unidade removendo as proteccées ou contornando os interruptores de bloqueio de seguranca.

.
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CUIDADO

e Por favor leia este manual de instalag&o com cuidado antes de instalar a unidade. Contém mais informac@es importantes para uma instalagao
apropriada.

* A exposigac da unidade & humidade ou ao contacto com dgua antes da instalagdo, pode dar origem a chogues eléctricos. Nao armazene numa cave
himida nem exponha & chuva ou a agua.

 Depois de desembalar a unidade, examine-a cuidadosamente em busca de eventuais danos.

e Nao instale num local que possa aumentar a vibragdo da unidade. N&o instale em locais susceptiveis de amplificar o nivel de ruido da unidade, ou
onde o ruido e a descarga de ar possam incomodar os vizinhos.

e Este aparelho deve ser ligado & rede eléctrica principal, por meio de um disjuntor, consoante o local onde a unidade & instalada. Caso contrério, pode
provocar chogque eléctrico.

* Siga as instrucbes apresentadas neste manual de instalagao relativas & preparagio da conduta de drenagem, para garantir a drenagem correcta da
unidade. Certifique-se de que a dgua drenada € eliminada. Uma drenagem incorrecta pode provocar fugas de agua e danos consequentes na mobilia.

e Aperte a porca de alargamenio com uma chave dinamémetro, recorrendo ao método especificado. N&o aplique um bindrio excessivo. Se o fizer, a
porca pode rachar, apés um periodo prolongado de utilizacdo, provocando a fuga de refrigerante.

= Use luvas (luvas pesadas coma luvas de algodao) para efectuar os trabalhos de instalagio. Se ndo o fizer, pode sofrer ferimentos, durante o
manuseamento de pegas com pontas afiadas.

= Néo toque na secgdo de admissdo do ar, nem nas alhetas de aluminio da unidade exterior, Pode provocar ferimentos.

e Nao instale a unidade exterior num local que possa servir de ninho a pequenos animais. Os animais pequenocs podem entrar e contactar com
componentes eléctricos internos, provocando uma avaria um incéndio.

» Solicite ao utilizador para manter o local em volta da unidade limpa & em ordem,

« Certifique-se de que leva a cabo uma operagdo experimental apds o processo de instalacio e explique ac cliente o funcionamento e manutengdo da
unidade, de acorde com o manual. Pega ao cliente para guardar o manual de funcionamento, juntamente com o manual de instalagéo.

COMUNICAGAO OBRIGATORIA AO FORNECEDOR DE ENERGIA LOCAL

Antes de proceder a instalagae deste equipamente, cerfifique-se de que comunica ao fornecedor local de energia eléctrica, a intengao de o instalar. Se
vier a deparar com problemas, ou se a instalagio nao for aprovada pelo fornecedor, a assisténcia técnica autorizada tomard as providéncias necessarias
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Filtro de ar

50 mm ou mais
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Controlg remoto sem fios

@ Parafuso para
madeira de cabega

tronco-conica
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&'amiuso de fixagio

Quando instalar a unidade exterior,
deixe-a aberta em, pelo menos,
duas das direcgfes (A) (B) (C) a (D),
apresentadas na figura & direita,

MNota :

» Pode consultar a folha de acessorios
para ver 0s detalhes dos acessdrios e

d::olha isoladora

pecas de instalagdo.

A\ cuIDADO

Instale em divisbes de 13 m® ou
maiores. Se ocorrer uma fuga de gas
refrigerante dentro da diviséo, pode
ocorrer uma deficiéncia de oxigénio.

Pecas de Instalagdo Opcionais )

600 mm ou mais, apenas
quando desacbstrudo na
dianteira e nos dois lados.

Codige
da peca

Nome da peca

Condutas de refrigeracéo

Lado liguide  : 6,35 mm
Lado gasose @ ©12,70 mm s
&) {RAS-(B) 10, 13UFV i
Series)
: @12,7 mm
(RAS-(B) 18UFV Series)
Material de isclamento das condutas
@ (espuma de polietilena com 8 mm de 1
espessura)
© | mestique, fitas de PVC bl

Flaca de
instalagio

T0 mm ou mais

50 mm ou mais

Tubo biindade

é;upone do confrolo remoio

Fita de vinil
Aplicar depois de
realizar um testa de

drenagem \

de instalagio)

B e e S R o el S SR

{N&o disponivel,
farnecido pelo técnico

'ESQUEMA DE INSTALAGAO DAS UNIDADES INTERIOR E EXTERIOR

R T

drenagem figue lassa.

'/Nf:lo permita gue a mangueira de \

Corte o erifigio
da conduta
ligairamentena
diagenal.

\de drenagem a correr para baixo.

Nao se esquega de colocar a mangueira

4

lado esquerdo, na traseira do lado

no lado esquerdo inferiar.

7 A conduta auxiliar pode ser ligada do \

esquerdo, na traseira do lado direite, no
lado direite, no lado direito inferior ou

Dirgita

Trassira
direita

el

k Inferior diraita E5QUErda

Esquerda
Inferior esquerda

/O isolamento das condutas de
refrigerago isola as condutas
separadamente & ndo em conjunto.

Espuma de polietiieno resistente
a0 calor com B mm de espessura

.

~

=4

/No caso de condutas do tado
direito ou do lado esquerdo.

« Corte & drea
71 \racejada
's 1

N

Disposicao dos parafusos de fixacao da unidade exterior

RAS-10, 13,

18SAV Series

o Fixe a unidade exterior com parafusos e porcas de fixagdo, caso a unidade esteja

exposta a ventos fortes.

+ Utilize parafusos e porcas de fixagdo de @8 mm ou @10 mm.
» Se for necessario drenar a agua descongelada, instale o orificio de drenageme o
tampdo a prova de dgua na placa inferior da unidade exterior antes de

ainstalar.
108 mm o 125mm
28 mm o | Entrada de ar
e Lo L
l—rv—ﬁf . A it
E 5.__% iy L * O bujdo de drenagem
E T I L N W £ CO [ 8 & tampa a prova de
g e"\ \ = agua estéo incluidos
i ! g b L na embalagem de
= 1 \ ; g fornecimanto.
| Saidade ar W) S

800 mm

. Balda da drenagem

# Se utilizar uma unidade exterior multi-sistema, consulte o manual de instalacao

fornecido com o modelo em questao.

3




Local de Instalacéao &'

.,

» Um local que proporcione esapaco & volta da unidade interior, tat como
demonstrado no esquema.

» Um local onde nao haja quaisquer obstaculos proximo da entrada e da saida
do ar.

+ Um local que permite uma fécil instalagio das condutas até a unidade
exterior,

+ Um local que permita abrir o painel da frente.

CUIDADO

» Deve evitar-se a incidéncia directa da luz solar no receptor sem fios
da unidade interior.

+ O microprocessador da unidade interior ndio deve estar demasiado
proximo das fontes de ruido de radicfrequéncia.
(Para mais detalhes, consulte o manual do utilizader)

& a Controlo remoto

» Um local onde ndo haja quaisquer obstaculos, tais como uma cortina, gue
possam bloquear o sinal proveniente da unidade interior.

* Nao instale o controlo remoto num local que esteja directamente exposto a
luz solar ou proximo de uma fonte de calor, como por exemplo, um fogéo.

* Mantenha o controlo remote pelo menos 1 m afastado do televisor ou
equipamento estéreo mais proximo (Isto & necessario para evitar distorgtes
da imagem ou interferéncias de ruidao).

+ Alocalizagdo do controlo remoto deve ser determinada tal como demonstrado
abaixo.

(Vista lateral)

(Vista de cima)

L,

Conirolo remoto %‘,

Unidade interior

Controlo remato

Alcance de recepcio
* : Distancia axial

Cortar um Orificio e Montar

G a Placa de Instalacao )
§ i Cortar um orificio
(Tubagem traseira) {Tubagem lateral)
b e e S & Feias
I ] I
] ] I
i i |
|“:'o _"SOII‘ : il P
1 i
\ i |
Loh Ayl L
) Ve i
F 1 F T
(Tubagem inferior}
v 5 1
- : !
Lo E | g --{;»}-— Orificio do ubo (@65 mm)
A Y 1
70

1. Apos determinar a posigio do orificio da conduta, faga o orificio (265 mm)
com uma inclinagao ligeira para baixo em relagio ao lado exterior.

EnoTA”
» Quando fizer uma perfuragio na parede que contém uma rede ou chapa
metalica, utilize um anel de aba para orificios de tubos vendide a parte.

4 Ii Montar a placa de instalacao e posicao dos

parafusos de montagem

{Unidade - mm}

Piso

i Ouando_a placa de instalacao € montada

directamente na parede

1. Cologue a placa de instalacio na parede, aparafusando-a nos cantos
superior e inferior, de modo a poder pendurar a unidade interior,

2. Para colocar a placa de instalagio na parede de betdo com parafusos de
ancoragem, utilize os orificios dos parafusos, tal como ilustrado abaixo na
figura,

3. Cologue a placa na parede na horizontal.

Placa de instalacio
{Manter na horizontal)

[ T
X O X

Parafuso de ancoragem ﬂ

Projecgio de 15 mm
Orificia de @5 mm ou menos
ok

| .../
< P, 7
S | ) Parafuso de fixaglo -
G4 mmx25
%ﬂ\ Fuagao de grampo
= {pecas locais)

CUIDADO

Quando a unidade néo & devidamente instalada, se cair, pode resultar
em lesbes pessoais e danos mat

+ Mo caso de paredes de blocos, tijolo, betdo ou outro tipo semelhante, faca
orificios de @5 mm na parede.
+ Insira fixagbes de grampo para parafusos de fixagio (@) apropriados.



Como Instalar a Unidade Interior )

1. Desmonte a grelha de entrada do ar. Abra a grelha de entrada e
desmonte a fita.
2. Desmonte o painel dianteiro (Retire os 4 parafusos).

Painal dianteiro

Grelha de
entrada de ar

i‘ Configuracao das condutas de ligacao

100 542 58

}ﬂk

29
e

=

-

L
@ 40|

B4

o

5

L,

Condutas de ligagéo

i Tratamento da uniao das condutas

1) Verifigue a existéncia de fugas de gas nas unides com porcas de
alargamento com um detector de fugas de gas ou agua com sabao.

2) Para evitar a existéncia de folga na incisdo, aperte as partes de cima e
de baixo com fita.

3) A incisdo encontra-se tapada com fita.

4) Aperte com folha de isolamento formecida para evitar a folga no cima da
incisao.

Fita

Incisdo

=
(8) Falha isoladara

) Drenagem

1. Deve fazer um orificio do lado de fora com uma ligeira inclinacdo para baixo.

'NOTA

e Deve fazer um orificio do lado de fora com uma ligeira inclinag8o para baixo.

Nio levante a Mao deixe & mangueirs
mangueira de de drenagem assumir
drenagem. uma forma cndulads.

_}‘3.
Xﬂi X

L 5

LM
Mao cologue a ponia Maa caloque a ponta da
da mangueira da mangueira de drenagem

drenagem em dgua. na valeta de drenagem.

2. Cologue dgua na vasilha de drenagem e certifique-se de que a agua &
drenada para o exterior.

3. Ao ligar a extensdo da mangueira de drenagem, isole a parte do acopla-
mento da extensao com tubo blindado.

Tubo blindado

e e Extensio da mangueira
| |:|C S de drenagem
! =t = =
Mangusira de drenagem Dentro da sala e 'j

CUIDADO

Disponha a conduta de drenagem de modo & proporcionar uma
drenagem apropriada & partir da unidade.
Uma drenagem incorrecta pode resultar em condensacio.

J LigacGes eléctricas

E necesséria a cablagem do cabo de ligacio para desmontar o painel
dianteiro.

. Remova a tampa de terminal e o grampo para cabo.

Insira o cabo de ligagao (de acordo com a regra local) no orificio tubular na
parede.

Puxe o cabo de ligacdo através da abertura de cabos do painel traseiro,
para que este fique saliente cerca de 50 cm do painel.

Insira 0 cabo de ligagdo totalmente no bioco de terminais e fixe-0 bem.
Bindrio de aperto : 1,2 M-m (0,12 kgf-m)

Fixe o cabo de ligagdo com o grampo para cabo.

Fixe a tampa dos terminais, monte o painel dianteiro e a entrada da
grelha.

S

oo

CUIDADO

» N3o se esqueca de consultar o esquema do sistema electrico
colocado no interior do painel da frente.

= Verifique os cabos eléciricos locais e quaisquer instrugoes ou
limitacBes especificas relativas & cablagem,

Gancha -
El o {
£ | EBloca de
2 | T terminais
3\ 4
o |
=3 ra 1|
£ = [
= | Linha de
&£ 1 Parafuso tera
| 1
5 i S |
LB |
TG =
Parafuso L% H E'v" ‘ | 1 I
el Lk
Grampo para cabo
t
|
Parafuso de massa
Linha de
tarra
g
@.‘
@
e

@

Comprimente do cabo de ligagéo

- NOTA

= Utilize apenas cabo torcido.
+ Tipo de fio : HOTRN-F ou 60245 IECE6 (1.0 mm? ou mais)



5 i Montar directamente no chao.

1) Fixe a base da unidade interior no chio com 2 parafusos de montagem.
2) Fixe a parte superior da unidade inferior na parede com 4 parafusos de
morntagem.

{Instalagiio no chig)

/ IncisZo

& paraluso
(M4 x 25L)

NOTA

* Mo caso da base estar fixa & parede, certifique-se de que cora a incisdo
do lado direito e esguerdo do componente principal.

-

=
%,—/
d Montagem na parede

1) Fixe a placa de instalagio na parede com os 4 parafusos de montagem.

2) Cologue a unidade interior na placa de instalagio.

3) Fixe a parte superior da unidade interior na parede com 4 parafusos de
montagem,

{Instalagdo na parede)

4 parafuso

(M4 x 25L) p:

1000 mm ou menos

4 parafuso
(M4 x 25L)

‘CUIDADO

Certifique-se de que a fixa com os paraifusos na posicao configurada.
Se nao o fizer, podem ocorrer danos nas condutas, ao virar ao conirario
um conjunto,

N

Instalagdo Oculta &)

O meétodo especial para instalar a unidade interior embutida na parede &
apresentada aqui.
Certifique-se de que muda para o modo embutido na parede.
1. Para mudar para o modo de embutido na parede
Para mudar para o modo embutido na parede, prima sem largar o botdo
de AIR OUTLET SELECT durante 20 segundos.
- O modo & configurado e s&o emitidos 5 sinais sonoros. Em seguida, a
indicagao no indicador de temperatura acende durante 5 segundos.
- Para cancelar, prima o botdo de AIR OUTLET SELECT durante
20 segundos, s&o emitidos 5 sinais sonoros, Em sequida, pisca a
indicagéo no indicador de temperatura durante 5 segundos.
- Para evitar a queda de humidade, a placa de instalagio mencionada
anteriormente deve ser estreita,

Para svitar 8 queda
de humidade

Modo embutido na parede

2. Tamanho do buraco da parede
O buraco da parede deve ter tamanho suficienta para manter a distancia
em relagio & unidade interior, conforme indicade na figura que se segue.
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3. Instalag@o com a placa de apoio
= Para instalar no buraco existente na parede, se for impossivel manter
20-30 mm de profundidade, utilize a placa de apoio para garantir a
distancia.
» Cologue os parafusos e a placa de apoio, conforme indicado na figura.
o N&o se esqueca de mudar para o modo embutido na parede,
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{Unidade : mm}

—ﬁl}- : Orificios dos parafusos

No caso de estabelecimento de grelha

= Como apresentado na figura que se segue, certifique-se de que
mantém uma distancia suficiente entre a grelha, a estruturae a
parede.

« NA&o se esgueca de mudar para o modo embutido na parede.

= A grelha deve ser de madeira.

e Aentrada e a saida de ar devem estar divididas com uma placa
divisdria.

+ Certifique-se de que deixa a parte aberta para RECEPTOR.

+ A parte aberia da grelha deve abrir 70 % ou mais do buraco da
parede.

e A parie aberta da grelha deve ter uma disposi¢éo uniforme.

b

(Vista de cima) (Unidade - mmy)

b

Placa divisdria
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UNIDADE EXTERIOR

+ Se utilizar uma unidade exterior multi-sistema, consulte o manual de
instalacéio fornecido com o modelo em gquestas,

Local de Instalacao 4

» Um local que proporcione espago & volta da unidade exterior, tal coma
demonstrado no esquema.

« Um local que possa suportar o peso da unidade exterior e que nao
permita o aumento do nivel de ruido e de vibragao.

« Um local onde o ruido de funcionamento e o ar expelido ndo perturbem
0s vizinhos.

« Um local que ndo esteja exposto a venios fortes.

« Um local onde néo haja perigo de fugas de gases combustiveis.

« Um local que ndo obstrua a passagem.

« Quando a unidade exterior & instalada numa posicdo elevada, cerifique-
se de que os peés estio devidamente fixos.

« Este ar condicionado aceita um comprimento de condutas de ligagéo de
2maz0m.

« NEo é necessdrio adicionar refrigerante, ja que a conduta de ligagao
tem 15 m ou menos.

« E necessario adicionar 20 g de refrigerante por cada metro de conduta
de ligacéo acrescentado para instalagdes gue impliquem condutas de
ligagdo entre 16 m a 20 m.

« A altura permitida & de 10 m no maximo.
« Um local onde a dgua drenada ndo levante quaisquer problemas.

Precaucoes na Instalacao em Regides com
_Queda de Neve e Temperaturas Negativas

« M&o utilize o bocal de dreno fornecido para drenar agua. Drene a agua de
todas as mangueiras de drenagem directamenta,

» Para proteger a unidade exterior da acumulacao de neve, instale um quadro
de fixagio e cologue uma protecgdo para neve em chapa com cobertura.

* MEo utilize um desanho sobreposta.

Placa de proleccin

para neve

Instale palo menos 50

Cobertura de cm acima da finha de
roteccio para neve
[ proteceao p lagio de neve.

Pelo menos 50 cm

Linha de acumutagia de neve

Parafusos
ancora
Quadro de fixagio

CUIDADO

1. Instale a unidade exterior num local onde nac existam obstrugdes

perto da entrada ou saida de ar.

2. Quando a unidade exterior estd instalada num local onde esta sempre
exposla a fortes ventos como a costa litoral ou num andar de um prédic
muito alto, assegure o funcionamento normal da ventoinha com uma
conduta ou uma protecgac para vento.

. Especialmente em &reas ventosas, instale a unidade para evitar a
admissdo de vento,

. Ainstalagdo nos locais gue se seguem pode resultar em problemas.
N&o instale a unidade em tais locais.
+ Um local cheio de dleo de maquina.
+ Um local salino como a costa litoral.
» Um local cheio de gas sulfureto.
= Um local onde & provavel serem

geradas ondas de alta frequéncia,
comao um equipamente audio,
soldaduras e equipamento médico.

oW

Drenar a Agua da Unidade Exterior

» E necessario drenar a dgua da unidade exterior, monte duas capas de
borracha a prova de dgua e um bujio de drenagem,

Capas de boracha & prova de dgua
tarnacidas com a unidade exterior)

Placa da base

Y

Bujiis de dreriagem

}
—

_Ligacéo das Cond

‘é Afunilamento

1. Corte a conduta com um corta-tubos.

2. Alise o interior da extremidade da conduta.

Tome medidas para garantir que as rebarbas retiradas nao entram no
tubo.

Retirs as porcas de alargamento fornacidas com as unidades exterior e
interior & insira-as na conduta.

Alargue a conduta.

A margem de projecgio da conduta deve ser verificada.

Certifigue-se de gue o alargamento tem a forma correcta.

%' 936. -~ Dﬁiquidade Hl:a{gu;afidadg Disf;rqao
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Higida Imperial
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« Apertar a torgéo para ligagdo do tubo de alargamento
A presséo do R410A & mais alta do que
o A22 (Aproximadamente 1,6 vezes). Por
isso aperte bem os tubos de alargamento
que ligam a unidade exterior e a interior
com o aperto especifico utilizando a
chave dinamométrica. Se algum tubo
de alargamento estiver incorrectamente
conectado, pode provocar ndo 86 uma
fuga de gas mas também problemas no
ciclo de refrigeragéo.

Alargamento
do lado da
unidade interior

Alargamento do
fado da unidade
exteriar

_ Purga de Ar >

Depois das condutas serem ligadas & unidade interior, pode efectuar
imediatamente a aspiraciio em simultaneo.

ASPIRACAO

Evacue o ar existente nas condutas de ligago e na unidade interior,
utilizando uma bomba de vacuo. Nao utilize refrigerante na unidade
exterior. Para mais detalhes, consulte o manual da bomba de vacuo.

3 Utilize uma bomba de vacuo

Mao se esqueca de utilizar uma bomba de vacuo com a fungdo de impedimento
de contra-corrente, de modo a que o olec no interior da bomba néo flua de
volta para as condutas do ar condicionade quando a bomba parar,

(Se o dleo dentro da bomba de vAcuo entrar no ar condicionado, que utiliza

R410A, pode ocorrer uma avaria no cicla de refrigeragéo.)

. Ligue a mangueira de carga desde a valvula de distribuicdo & porta de
servigo do lado gasoso da valvula de enchimento,

. Ligue a mangueira de carga & porta da bomba de vécuo.

. Abra por completo o manipulo lateral de baixa pressdo da vélvula de
distribuigao do mandmetro,

. Cologue a bomba de vdcuo em funcionamento para iniciar a purga de ar.
Execute a purga de ar durante cerca de 15 minutos, se o comprimento das
condutas for de 20 metros (15 minutos para 20 metros) (assumindo que &
bomba tenha uma capacidade para 27 litros por minuto). Depois, verifique se
a leitura do manémetro composto corresponde a —101 kPa (-=76 cmHg).

5. Feche o manipulo lateral de baixa pressdo da vélvula de distribuicio do

mandémetro.

6. Abra por completo a haste das valvulas de enchimento (ambos os lados

gasoso e liquido).

7. Retire @ mangueira de carga da porta de servigo.

8. Aperte bem as tampas das valvulas de enchimento,

o n -

e

Manémetra compasta Manemetre
S /

-101 kPa H*x“
{76 cmHg) \

x ! Manipulo para cima

Manipulo para bialyo-—e i~ (Manter combustivel fechads)

»
T Viélvula de distribuicio

Mangueira de carga
(Para R410A apanas) — ™

' | Adaptador da bomba devécuo para
impedimenic de contra-correnis
{Para A410A apanas)

-

; h

I \, Valvula de enchimenio do lado gasoso

| Porta de servigo (Parte inferior da véivula (Pino de fixagaa))
Walvulz de enchimento do lado liguids

CUIDADO

« 5 PONTOS IMPORTANTES PARA A TUBULAGAO

(1) Remoava a poeira e a humidade (do interior das condutas de ligacdo).
{2) Aperte bem as ligages (entre as condutas e a unidade), .

[3) Retire o ar das condutas de ligagao utilizando a BOMBA DE VACUO.
(4) Verifique se existem fugas de gés (pontos de ligagaa).

(5) N&o se esquega de abrir completamente as valvulas embaladas antes
da operagao.

& ! Precaugdes de manuseamento com a vélvula de

enchimento

* Abra a haste da valvula até esta tocar o travae. Umna vez em contacto
com o travao, ndo faca mais forga do que a necessaria.
+ Aperte bem a lampa da haste da valvula com a chave na tabela seguinte:

Lade gasose S0e62Nm
(&12,70 mm) (5.0 & 6,2 kgt-m)
Lado gasoso 33ed2Nm
(29,50 mm) (3,6 8 4,2 kgh-m}
Lado liquida 14 & 18 N-m
{26,35 mm) (1.4 & 1.8 kgf-m)
y 14 & 18 N-m
Parla deservigo (1,4 & 1,8 kghm)

]

Ligacées Eléctricas

- Retire a tampa da vélvula, a cobertura das partes eléctricas e o suporie
do cabo da unidade exterior,

2. Conecte o cabo de ligagéo ao terminal como identificado pelos niimeros
correspondentes no bloco terminal da unidade interior e exterior.

3. Insira o cabo elétrico & o cabo de ligagéo cuidadosamente no terminal e
fixe-o firmements com os parafusos.

4. Use fita de vinil, etc, para isolar os cabos que ndo vao ser usados.
Localize-os para que ndo toquem quaisguer partes eléctricas ou de metal,

5. Segure o cabo de alimentagdo e o cabo de ligagZo com o suporte do cabo.

6. Cologue a cobertura das partes eléctricas e a cobertura da valvula na

unidade exterior.

- Trabalhos de Electricidade &)

1. Avoltagem de fornecimento deve ser a mesma que a voltagem nominal do
aparelho de ar condicionado.

2. Prepare a fonte de energia para uso exclusivo com o aparelho de ar
condicionado,

Modelo RAS:?J;:UW
. = 220-240V - 50Hz | 220-240V - 50Hz | 220-240V ~ 50Hz
Fonte de alimentacao | o 250V - fOMz | 220-230V - 60Hz | 220-230V - B0Hz
Poténcia nominal
Sl .54 11,04 12,04
Tomada & capacidade 164

do fusivel

Cabo de alimentagio HOTAN-F ou 60245 IECES (1,5 mm?® ou mais)

Cabo de ligagao HO7RM-F ou 60245 IECESE (1,0 mm® ou mais))

# Se utilizar uma unidade exterior multi-sisterna, consulte o manual de
instalagio fornecido com o modelo em questio.

& l Comprimento do cabo de ligacéo

Bloco de
terminais

L®

1
Cabo de alimentagia  Cabo de Bgagio

Cabo de ligagia Cabo de alimentagio

RAS-10SAVR-A, RAS-18SAV-E

Bloco de
terminais

{.I[J Linha de terra

Cabo de ligagdo  Cabo de alimentagio Cabo de ligagio Cabo de alimentagio

CUIDADO .

Uma ligagao eléctrica incorrecta pode causar a queima de algumas
pegas eléctricas,

Certifique-se que esta de acordo com as regras |ocais na condugio
da ligacao electrica da unidade interior para a exterior (tamanho do
fio & método de ligagéo, etc,).

Todos os cabos tém de estar devidamente ligados.

Se a cablagem for realizada de forma incompleta ou incorrecta
existe o risco de ignigdo ou produgdo de fumo.

Prepare o sistema de alimentagdo eléctrica para utilizacio exclusiva
com o aparelho de ar condicionado.

Este equipamento pode ser ligado & rede.

Ligagao a cablagem fixa: A cablagem fixa tern de ser dotada de

um disjuntor gue desligue todos os polos e possua uma distancia
minima entre contactos de 3 mm.



Verifique 3 existéncia de focais de
* ligagao com porca de alargamenio
(unidads interor)

Tampa das valvulas

|
I "&\ = Verifigue a existéncia
E: de fugas de gds nas
unides com porcas
de alargamento com
um detector de fugas

de gas ou agua com
sabao.

Varifique locais para a unidade exterior

Definicao do Interruptor %
do Telecomando o

Quando instalar duas unidades interiores em salas separadas, nao é
necessario alterar os interruptores seleccionados.

Selector do telecomando

» Quando instaiar duas unidades interiores na mesma sala ou em
duas salas adjacentes, se estiver operar uma unidade, as duas
unidades podem receber o sinal do telecomandoe simultaneamente
e funcionar. Neste caso, o funcionamento pode ser conservado
através da definicdo de uma unidade interior e do telecomando para
a definigio B (Ambos sio definidos para a definigo A na fabrica).

+ O sinal do telecomando ndo é recebido quando as definigies da
unidade interior & do telecomando sao diferentes.

* Nao existe nenhuma relagdo entre a definicdo A/definicéo B e a sala
Afsala B quando ligar 0s tubos e os cabos.

Seleccao A-B do Telecomando )

Para separar a ulilizacio do telecomando para cada unidadeinterior, no
czs0 de existirem 2 aparelhos de ar condicionado instalados perto um do
outro,

Definigdo B do telecomando.
1. Carregue e segure o botdo cHx » no telecomando com o bico de um lapis.
Aparece "00" no visor,
MODE
2. Carregue em [ ] enquanto carrega no botdo cwx -, Aparece "B" no
visor e “00" desaparsce e 0 aparelho de ar condicionado desliga. O
telecomando & memorizado na definicao B.
Nota : 1. repetir os passos acima para reiniciar o telecomando para a
definigio A.
2. O telecomando ndo tem a definigao "A" no visor,
3. A definicao de fabrica do telecomando & A.

TOSHIBA

Configuragao B da unidade.
Prima sem largar o botdo MODO durante mais de 20 segundos.
Quando a configuragdo A & alterada para a configurago B : sdo emitidos
5 avisos sonoros e a luz de funcionamento pisca durante 5 segundos.
Quando a cenfiguragdo B ¢ alterada para a configuracdo A : s&o emitidos
5 sinais sonoros.

Execucao do Teste )

&
=

Para activar o mode TEST RUN (COOL) (TESTE (FRIO)), prima o botdo
OPERATION durante 10 segundos (O alarme emite um som curta).

g

Definindo de F{elmmagao Automatlca

N ——— R —_—

Yy

Este produlo esta concebido de modo a que, apés uma farha de energia,
se possa reiniciar automaticamente no mesmo modo de operagéo do que
aquele utilizado antes da falha.

Informacao

O produto foi fornecide com a fungéo de reiniciagdo automatica na
posicdo desligada. Active essa funggo, conforme necessario.

- i Como definir a reiniciac@o automatica

. Pressione ininterruptamente o botdo OPERATION na unidade interior
durante 3 segundos para configurar o funcionamento (& emitido um sinal
sonoro — 3 bips — e a lampada indicadora do funcionamento (OPERATION)
ird piscar 5 vezes/segundo durante 5 segundos).

2. Pressione ininterruptamente o botao OPERATION na unidade interior

durante 3 segundos para cancelar o funcionamento (€ emitido um

sinal sonoro — 3 bips — mas a lampada indicadera do funcionamento

(OPERATION) nao pisca).

e Caso o temporizador (TIMER) esteja ligade (ON) ou desligade (OFF), a

fungdo ndo activa.



